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(Acte adoptate in temeiul Tratatelor CE/Euratom a cdror publicare este obligatorie)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (CE) NR. 1209/2007 AL COMISIEI
din 17 octombrie 2007

de stabilire a sumelor forfetare la import pentru determinarea pretului de intrare pentru anumite
fructe si legume

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 3223/94 al Comisiei din
21 decembrie 1994 de stabilire a normelor de aplicare a
regimului de import pentru fructe si legume ('), in special
articolul 4 alineatul (1),

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 3223/94 prevede, ca urmare a
rezultatelor negocierilor comerciale multilaterale din
Runda Uruguay, criteriile pentru stabilirea de citre
Comisie a sumelor forfetare la import din tirile terte,
pentru produsele si termenele mentionate in anexa
acestuia.

2 In conformitate cu criteriile mentionate anterior, sumele
forfetare la import trebuie stabilite la nivelurile previzute
in anexa la prezentul regulament,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Sumele forfetare la import previzute la articolul 4 din Regu-
lamentul (CE) nr. 3223/94 sunt stabilite asa cum este indicat in
tabelul din anexa.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 18 octombrie 2007.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 17 octombrie 2007.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 337, 24.12.1994, p. 66. Regulament, astfel cum a fost
modificat ultima dati prin Regulamentul (CE) nr. 756/2007
(JO L 172, 30.6.2007, p. 41).



L 2742 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 18.10.2007

ANEXA

la Regulamentul Comisiei din 17 octombrie 2007 de stabilire a sumelor forfetare la import pentru determinarea
pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

(Cod NQ) Codul tarilor terte (') Suma forfetard la import
0702 00 00 MA 53,6
MK 28,7
TR 121,8
77 68,0
0707 00 05 EG 151,2
MA 40,3
MK 39,8
TR 143,1
77 93,6
0709 90 70 TR 110,6
77 110,6
0805 50 10 AR 75,7
TR 85,3
Uy 81,6
ZA 57,6
77 75,1
0806 10 10 BR 254,1
TR 1151
us 284,6
77 217,9
0808 10 80 AU 188,0
CA 101,5
CL 86,4
MK 33,9
NZ 81,3
us 96,7
ZA 78,4
77 95,2
0808 20 50 CN 66,0
TR 123,9
ZA 84,6
77 91,5

(") Nomenclatorul tarilor, astfel cum este stabilit de Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul
,LZ" reprezintd ,alte origini”.
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REGULAMENTUL (CE) NR. 1210/2007 AL COMISIEI
din 17 octombrie 2007

privind lansarea unei licitatii pentru atribuirea de licente de export din sistemul A3 in sectorul
fructelor si legumelor (tomate, portocale, limai, struguri de masa si mere)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 2200/96 al Consiliului
din 28 octombrie 1996 privind organizarea comund a pietelor
in sectorul fructelor si legumelor (1), in special articolul 35
alineatul (3) al treilea paragraf,

intrucat:

(1)  Regulamentul (CE) nr. 1961/2001 al Comisiei (?)
stabileste normele de aplicare a restituirilor la export in
sectorul fructelor si legumelor.

20 In temeiul articolului 35 alineatul (1) din Regulamentul
(CE) nr. 2200/96, in misura necesard pentru a permite
exportul unor cantitdti semnificative din punct de vedere
economic, produsele exportate de Comunitate pot face
obiectul unei restituiri la export, in limitele care rezultd
din acordurile incheiate in conformitate cu articolul 300
din tratat.

(3)  In conformitate cu articolul 35 alineatul (2) din Regula-
mentul (CE) nr. 2200/96, este necesar sd se asigure cd
fluxurile comerciale generate anterior de regimul resti-
tuirilor nu sunt perturbate. Din acest motiv, precum si
datoritd caracterului sezonier al exporturilor de fructe si
legume, este necesard stabilirea cantitdtilor previzute
pentru fiecare produs, pe baza nomenclaturii produselor
agricole pentru restituirile la export stabilite prin Regula-
mentul (CEE) nr. 3846/87 al Comisiei (?). Aceste cantititi
trebuie alocate tinind seama de caracterul mai mult sau
mai putin perisabil al produselor respective.

4 In temeiul articolului 35 alineatul (4) din Regulamentul
(CE) nr. 2200/96, restituirile trebuie stabilite ludnd in
considerare, pe de o parte, situatia existentd si perspec-
tivele evolutiei preturilor si disponibilitdtii fructelor si
legumelor pe piata comunitard si, pe de altd parte,

(") JOL 297, 21.11.1996, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 47/2003 al Comisiei (JO L 7,
11.1.2003, p. 64).

(3 JO L 268, 9.10.2001, p. 8. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datid prin Regulamentul (CE) nr. 548/2007 (JO L 130,
22.5.2007, p. 3).

() JOL 366, 24.12.1987, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 532/2007 (JO L 125,
15.5.2007, p. 7).

preturile practicate in comertul international. Trebuie
luate in considerare, de asemenea, costurile de comercia-
lizare si transport, precum si aspectul economic al expor-
turilor previzute.

(5)  In conformitate cu articolul 35 alineatul (5) din Regula-
mentul (CE) nr. 2200/96, preturile pe piata comunitard
se stabilesc tindnd seama de preturile cele mai avan-
tajoase pentru export.

(6)  Situatia comertului international sau cerintele specifice ale
anumitor piete pot necesita diferentierea restituirii, pentru
un anumit produs, in functie de destinatia acestuia.

(7  Tomatele, portocalele, lamaile, strugurii de masa si merele
din categoriile Extra, I si Il din normele comunitare de
comercializare pot face in prezent obiectul unor
exporturi importante din punct de vedere economic.

(8)  Pentru a permite utilizarea cit mai eficientd a resurselor
disponibile si tinidnd seama de structura exporturilor
Comunitatii, este necesar sd se lanseze o licitatie si si
se fixeze valoarea indicativd a restituirilor si cantititile
previzute pentru perioada respectiva.

(9)  Masurile previzute 1in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului de gestionare a
fructelor si legumelor proaspete,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

(1)  Se lanseazd o licitatie pentru atribuirea de licente de
export din sistemul A3. Produsele respective, perioada de
depunere a ofertelor, ratele indicative de restituire si cantititile
prevdzute sunt stabilite in anexa.

(2)  Licentele eliberate in conformitate cu ajutorul alimentar,
mentionate la articolul 16 din Regulamentul (CE) nr.
1291/2000 al Comisiei () nu se scad din cantititile eligibile
previzute in anexa la prezentul regulament.

(3)  Perioada de valabilitate a licentelor de tip A3 expird la 31
decembrie 2007.

() JO L 152, 24.6.2000, p. 1.
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Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 25 octombrie 2007.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 17 octombrie 2007.

Pentru Comisie
Mariann FISCHER BOEL
Membru al Comisiei

ANEXA

PRIVIND LANSAREA UNEI LICITATII PENTRU ATRIBUIREA DE LICENTE DE EXPORT DIN SISTEMUL A3 iN
SECTORUL FRUCTELOR SI LEGUMELOR (TOMATE, PORTOCALE, LAMAI, STRUGURI DE MASA SI MERE)

Perioada de depunere a ofertelor: 25-26 octombrie 2007.

Indicative refund Rata indicativd Scheduled it
Codul produselor (') Destinatia (3) de restituire che 1:e quantity

(EURt/net) (tonnes)
0702 00 00 9100 A00 30 5000
0805 10 20 9100 A00 36 56 667
0805 50 10 9100 A00 60 16 667
0806 10 10 9100 A00 23 1667
0808 10 80 9100 F04, FO9 32 50 000

(") Codurile produselor sunt definite in Regulamentul (CEE) nr. 3846/87 al Comisiei (JO L 366, 24.12.1987, p. 1).
(3) Codurile destinatiilor de serie ,A” sunt definite in anexa II la Regulamentul (CEE) nr. 3846/87. Celelalte destinatii sunt definite dupa
cum urmeaza:

FO4: Hong Kong, Singapore, Malaysia, Sri Lanka, Indonezia, Thailanda, Taiwan, Papua Noua Guinee, Laos, Cambodgia, Vietnam,
Japonia, Uruguay, Paraguay, Argentina, Mexic, Costa Rica.

F09: Destinatiile urmitoare: Norvegia, Islanda, Groenlanda, Insulele Feroe, Albania, Bosnia si Hertegovina, Croatia, Fosta Republici
Iugoslavd a Macedoniei, Serbia, Muntenegru, Armenia, Azerbaidjan, Belarus, Georgia, Kazahstan, Kargazstan, Moldova, Rusia,
Tadjikistan, Turkmenistan, Uzbekistan, Ucraina, Arabia Sauditd, Bahrain, Qatar, Oman, Emiratele Arabe Unite (Abu Dhabi, Dubai,
Sharjah, Ajman, Umm Al-Qaiwain, Ras Al-Khaimah si Fujairah), Kuweit, Yemen, Siria, Iran, lordania, Bolivia, Brazilia, Venezuela,
Peru, Panama, Ecuador si Columbia, tari si teritorii din Africa, cu exceptia Africii de Sud, destinatii previzute la articolul 36 din
Regulamentul (CE) nr. 800/1999 al Comisiei (JO L 102, 17.4.1999, p. 11).
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REGULAMENTUL (CE) NR. 1211/2007 AL COMISIEI
din 17 octombrie 2007

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 883/2001 de stabilire a normelor de aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 1493/1999 al Consiliului in ceea ce priveste comertul cu produse
vitivinicole cu tirile terte

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE, 1. La articolul 9, alineatul (6) se inlocuieste cu urmdtorul text:

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene, L . ) ) .
,(6)  Masurile previzute la alineatele (4) si (5) pot fi

adaptate pentru categoria de produse §i zona de destinatie.

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 14931999 al Consiliului Zonele de destinafie sunt urmitoarele:

din 17 mai 1999 privind organizarea comund a pietei vitivi-
nicole (!), in special articolul 63 alineatul (8),

— zona 1: Africa;
intrucat:

(1)  Regulamentul (CE) nr. 1057/2007 al Comisiei (%) a — zona 2: Asia si Australasia; i
modificat ratele de restituire pentru anumite coduri ale
produselor si lista destinatiilor eligibile pentru restituiri,
astfel cum se prevede in Regulamentul (CE) nr. 2805/95
al Comisiei din 5 decembrie 1995 de stabilire a resti-
tuirilor la export in sectorul vitivinicol §i de abrogare a

— zona 3: Europa de Est, inclusiv CSI.

Térile din fiecare zond de destinatie sunt mentionate in

Regulamentului (CEE) nr. 2137/93 (%). anexa IV.”:
(2)  Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 883/2001 al
Comisiei (%) ar trebui modificat in consecinta. 2. Anexa II se inlocuieste cu textul din anexa la prezentul
regulament.
(3)  Masurile previzute 1in prezentul regulament sunt

conforme cu avizul Comitetului de gestionare a vinului, R L. .
g 3. In anexa IV se elimind textul privind ,Zona 4: Europa de

< Vest”.
ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
Articolul 1 Articolul 2
Regulamentul (CE) nr. 883/2001 se modificdi dupid cum Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data
urmeaza: publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 17 octombrie 2007.

Pentru Comisie
Mariann FISCHER BOEL
Membru al Comisiei

(") JOL 179, 14.7.1999, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1791/2006 (JO L 363,
20.12.2006, p. 1).

() JO L 241, 14.9.2007, p. 14.

() JOL 291, 6.12.1995, p. 10. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1057/2007.

() JO L 128, 10.5.2001, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 560/2007 (JO L 132,
24.5.2007, p. 31).
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ANEXA

JANEXA 11

Categorii de produse mentionate la articolul 8 alineatul (1)

Cod

Categorie

2009 69 11 9100
2009 69 19 9100
2009 69 51 9100
2009 69 71 9100
2204 30929100
2204 30 96 9100

1

2204 30 94 9100
2204 3098 9100

2204 2179 9910

3.1

2204 29 62 9910
2204 29 64 9910
2204 29 65 9910

3.2

2204 2179 9100

4.1.1

2204 29 62 9100
2204 29 64 9100
2204 29 659100

4.1.2

2204 21 80 9100

421

22042971 9100
220429729100
22042975 9100

4.2.2

2204 2179 9200

2204 29 62 9200
2204 29 64 9200
2204 29 65 9200

2204 21 80 9200

5.2.1

22042971 9200
22042972 9200
220429 75 9200

5.2.2

2204 21 84 9100

6.1.1

2204 29 83 9100

6.1.2

2204 21 85 9100

6.2.1

2204 29 84 9100

6.2.2

2204 21 94 9910
2204 21 98 9910
2204 29 94 9910
22042998 9910

2204 21 94 9100
2204 21 98 9100
2204 29 94 9100
2204 29 98 9100

8"
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REGULAMENTUL (CE) NR. 1212/2007 AL COMISIEI
din 17 octombrie 2007

de modificare a mai multor regulamente in ceea ce priveste codurile din Nomenclatura Combinatd
pentru anumite produse de floriculturd, fructe si legume si anumite produse transformate pe bazi
de fructe si legume

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CEE) nr. 234/79 al Consiliului
din 5 februarie 1979 privind procedura de adaptare a nomen-
claturii Tarifului Vamal Comun utilizate pentru produsele
agricole (), in special articolul 2 alineatul (1),

intrucat:

(1)  Regulamentul (CE) nr. 1549/2006 al Comisiei din 17
octombrie 2006 de modificare a anexei I la Regula-
mentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului privind Nomen-
clatura tarifard si statistici si Tariful Vamal Comun ()
prevede modificdri la Nomenclatura Combinatd pentru
anumite fructe si legume si pentru anumite produse
transformate pe bazd de fructe si legume.

(2)  Regulamentele care au modificat anexa I la Regulamentul
(CEE) nr. 2658/87 (*) in anii precedenti au introdus, de
asemenea, schimbdri in Nomenclatura Combinati pentru
anumite fructe si legume si pentru anumite produse
transformate pe bazd de fructe si legume si nu toate
aceste modificdri sunt reflectate in urmdtoarele regu-
lamente care reglementeazd organizarea comuni a
pietei in sectorul produselor de floriculturd, al fructelor
si al legumelor si al anumitor produse transformate pe
bazd de fructe si legume: Regulamentul (CEE) nr. 316/68
al Consiliului din 12 martie 1968 de stabilire a stan-
dardelor de calitate pentru florile proaspete tdiate si
frunzisul ornamental proaspit (*), Regulamentul (CE)
nr. 3223/94 al Comisiei din 21 decembrie 1994
privind normele de aplicare a regimului importurilor
pentru fructe si legume (°), Regulamentul (CE) nr.
2201/96 al Consiliului din 28 octombrie 1996 privind
organizarea comund a pietelor in sectorul produselor
transformate pe bazd de fructe si legume (°) si Regula-
mentul (CE) nr. 1466/2003 al Comisiei din 19 august

(") JO L 34, 9.2.1979, p. 2. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 3290/94 (JO L 349,
31.12.1994, p. 105).

() JO L 301, 31.10.2006, p. 1.

() JO L 256, 7.9.1987, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima dati prin Regulamentul (CE) nr. 733/2007 (JO L 169,
29.6.2007, p. 1).

(% JO L 71, 21.3.1968, p. 8. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CEE) nr. 309/79 al Comisiei (JO
L 42, 17.2.1979, p. 21).

() JO L 337, 24.12.1994, p. 66. Regulament, astfel cum a fost
modificat ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 756/2007 (JO
L 172, 30.6.2007, p. 41).

) JO L 297, 21.11.1996, p. 29. Regulament, astfel cum a fost
modificat ultima datd prin Actul de aderare a Bulgariei §i a
Romaniei.

2003 de stabilire a standardului de comercializare pentru
anghinare si de modificare a Regulamentului (CE) nr.
963/98 (7).

(3)  Prin urmare, Regulamentele (CEE) nr. 316/68, (CE) nr.
3223/94, (CE) nr. 2201/96 si (CE) nr. 1466/2003 ar
trebui modificate in consecinta.

(4  Modificdrile previzute in prezentul regulament ar trebui
sd se aplice incepand cu 1 ianuarie 2007, data intrdrii in
vigoare a Regulamentului (CE) nr. 1549/2006.

(5)  Masurile previzute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului de gestionare a
plantelor vii, al Comitetului de gestionare a fructelor si
a legumelor proaspete si al Comitetului de gestionare a
fructelor si a legumelor transformate,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (CEE) nr. 316/68 se modificd dupd cum urmeazd:

1. Articolul 1 alineatul (1) se modificd dupd cum urmeaza:

() la prima liniutd, ,06.03 A” se inlocuieste cu ,NC 0603”;

(b) a doua liniutd se inlocuieste cu urmdtorul text:

,— frunzis ornamental, crengi si alte parti ale plantelor,
proaspete, de la subpozitia NC 0604 din Tariful
Vamal Comun.”;

2. La anexa I punctul I, ,06.03 A” se inlocuieste cu ,NC 0603”;

3. La anexa II punctul I, ,06.04 A II" se inlocuieste cu
,NC 0604,

() JO L 210, 20.8.2003, p. 6. Regulament, astfel cum a fost modificat
prin Regulamentul (CE) nr. 907/2004 (JO L 163, 30.4.2004, p. 50).
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Articolul 2

In anexa la Regulamentul (CE) nr. 3223/94, partea A,
,ex 0709 10 00” se inlocuieste cu ,ex 0709 90 80”.

Articolul 3

Articolul 1 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 2201/96 se
modificd dupd cum urmeazd:

1. La litera (a) sectiunea ,ex 0812”, ,ex 0812 90 99” se inlo-
cuieste cu ,ex 0812 90 98

2. La litera (b) sectiunea ,ex 2005”, ,2005 90 10” se inlocuieste
cu ,,2005 99 10"

Articolul 4

La articolul 1 primul paragraf din Regulamentul (CE)
nr. 1466/2003, ,0709 10 00” se inlocuieste cu ,0709 90 80”.

Articolul 5

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicirii in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 1 ianuarie 2007.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 17 octombrie 2007.

Pentru Comisie
Mariann FISCHER BOEL
Membru al Comisiei
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REGULAMENTUL (CE) NR. 1213/2007 AL COMISIEI
din 17 octombrie 2007

de diminuare, pentru anul de comercializare 2007/2008, a valorii ajutorului acordat producitorilor
de anumite fructe citrice, ca urmare a depdsirii pragului de transformare in anumite state membre

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 2202/96 al Consiliului
din 28 octombrie 1996 de instituire a unui regim de ajutoare
comunitar pentru producdtorii de anumite fructe citrice ('), in
special articolul 6,

intrucét:

(1)  Articolul 5 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr.
2202/96 a stabilit pentru anumite fructe citrice un prag
de transformare comunitar, distribuit intre statele
membre in conformitate cu anexa II la regulamentul
mentionat.

(2)  Articolul 5 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr.
2202/96 prevede ca, in cazul depdsirii acestui prag de
transformare, valoarea ajutorului indicat in anexa I la
regulamentul mentionat si fie redusi in orice stat
membru in care s-a depdsit pragul de transformare
aferent. Depdsirea pragului este evaluatd pe baza canti-
tatilor medii transformate in conformitate cu regimul de
ajutoare din ultimii trei ani de comercializare care
precedd anul pentru care este necesard stabilirea
ajutorului sau din perioade echivalente.

(3)  Statele membre au comunicat cantitdtile de portocale
transformate in cadrul regimului de ajutoare, in confor-
mitate cu articolul 39 alineatul (1) litera (c) din Regula-
mentul (CE) nr. 2111/2003 al Comisiei de stabilire a
normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr.
2202/96 (). Pe baza acestor date, s-a constatat o
depdsire a pragului de transformare comunitar cu
376 023 tone. In cadrul acestei depisiri, s-a constatat o
depdsire a pragurilor aferente de citre Italia, Grecia si
Portugalia. In consecintd, valoarea ajutorului pentru
portocalele indicate in anexa I la Regulamentul (CE)

() JO L 297, 21.11.1996, p. 49. Regulament, astfel cum a fost
modificat ultima datd prin Actul de aderare din 2003.
() JO L 317, 2.12.2003, p. 5.

nr. 2202/96 pentru anul de comercializare 2007/2008
trebuie redusd cu 55,91 % in Italia, cu 8,34 % in Grecia
si cu 52,88 % in Portugalia.

(4 Statele membre au comunicat, in conformitate cu
articolul 39 alineatul (1) litera (c) din Regulamentul
(CE) nr. 21112003, cantititile de fructe citrice mici
transformate in cadrul regimului de ajutoare. Pe baza
acestor date, s-a constatat o depdsire a pragului de trans-
formare comunitar cu 104 734 tone. In cadrul acestei
depdsiri, s-a constatat o depdsire a pragurilor aferente
de citre Italia, Spania, Portugalia si Cipru. In consecint3,
valoarea ajutorului pentru mandarinele, clementinele si
mandarinele ,Satsuma” indicate in anexa I la Regula-
mentul (CE) nr. 2202/96 pentru anul de comercializare
2007/2008 trebuie redusd cu 62,30 % in Italia, cu 12 %
in Spania pentru fructele citrice mici destinate trans-
formdrii in suc, cu 80,66 % in Portugalia si cu 53,27 %
in Cipru.

(5) Mdisurile previzute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului de gestionare a
produselor transformate pe bazi de fructe si legume,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

In ceea ce priveste Italia, Grecia si Portugalia, pentru anul de
comercializare 2007/2008, valoarea ajutorului care urmeaza a fi
acordat in temeiul Regulamentului (CE) nr. 2202/96 pentru
portocalele livrate in vederea transformdrii este indicatd in
anexa [ la prezentul regulament.

Articolul 2

In ceea ce priveste Italia, Spania, Portugalia si Cipru, pentru anul
de comercializare 2007/2008, valoarea ajutorului care urmeazd
a fi acordat in temeiul Regulamentului (CE) nr. 2202/96 pentru
mandarinele, clementinele si mandarinele ,Satsuma” livrate in
vederea transformdrii este indicatd in anexa II la prezentul regu-
lament.

Articolul 3

Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
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Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 17 octombrie 2007.

Pentru Comisie
Mariann FISCHER BOEL
Membru al Comisiei

ANEXA 1

(EUR/100 kg)

Contracte care acoperd un singur

- Producdtori individuali
an de comercializare

Contracte multianuale

Italia 4,97 4,32 3,89
Grecia 10,33 8,98 8,08
Portugalia 531 4,62 4,16
ANEXA I
(EUR/ 100 kg)
Contracte multianuale Contracte care acopgr;’a. un singur Producitori individuali
an de comercializare

Italia 3,95 3,43 3,09
Spar'ua — Fructe c1Er1feA mici 9,21 8,01 7.1
destinate transformdrii in suc

Portugalia 2,03 1,76 1,58
Cipru 489 425 3,83
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I

(Acte adoptate in temeiul Tratatelor CE/Euratom a cdror publicare nu este obligatorie)

DECIZII

CONSILIU

DECIZIA CONSILIULUI
din 25 iunie 2007

privind exercitarea in mod provizoriu de citre Comunitatea Europeand a unor drepturi si obligatii
similare celor acordate membrilor Organizatiei Mondiale a Vimilor

(2007/668|CE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, exercitirii de cdtre Comunitate, pand la ratificarea
Conventiei de instituire a Consiliului de Cooperare
Vamald, modificate, de citre toti membrii Organizatiei
Mondiale a Vimilor, a unor drepturi si obligatii
similare celor care revin membrilor Organizatiei
Mondiale a Vamilor.

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolul 133 coroborat cu articolul 300 alineatul (2) al
doilea paragraf,

intrucat:

(5)  Comunitatea Europeand isi va putea asuma probabil
aceste drepturi si obligatii in cadrul Conventiei de
instituire a Consiliului de Cooperare Vamald cu privire
la aspecte de competenta Comunitatii.

(1)  La 19 martie 2001, Consiliul a decis sd autorizeze
Comisia sd negocieze in numele Comunititii Europene
aderarea Comunititii Europene la Organizatia Mondiald
a Viamilor (1).

Statele membre ale Comunitdtii Europene isi pastreazd

(2)  Conventia de instituire a Consiliului de Cooperare (6) T nunit: " 31 ]
statutul in cadrul Organizatiei Mondiale a Vimilor.

Vamald este de asteptat si fie modificatd de citre
Consiliul Organizatiei Mondiale a Vamilor in cadrul
celei de-a 109-a/110-a sesiuni, in iunie 2007, pentru a

permite uniunilor vavmale sau economice, inclusiv Comu- (7)  Atat Comunitatea Europeand cit si statele sale membre
mtaglé. Furopevneil sd devind membre ale Organizatiei dispun de competente in domeniile aflate sub incidenta
Mondiale a Vamilor. Conventiei de instituire a Consiliului de Cooperare
Vamali.

(3)  Statele membre ale Comunitdtii Europene ar trebui si
sprijine acest proiect de modificare, dupd adoptarea
cdruia de catre .Cons1hu1 Organizatiei Mondiale a (8)  Trebuie stabilitd pozitia Comunititii pentru problemele
Vimilor s-ar permite aderarea Comunititii la conventia care intrd in competenta sa. Pentru probleme care sunt

modificatd. partial de competenta Comunititii, statele membre ale

Comunititii Europene ar trebui si incerce si adopte o
pozitie comund pentru asigurarea unitdtii reprezentdrii
externe a Comunitdtii Europene si a statelor membre
ale acesteia.

(4 Ca urmare a unor discutii exploratorii cu Organizatia
Mondiald a Vimilor, Comunitatea Europeand §i Orga-
nizatia Mondiald a Vimilor au examinat posibilitatea

(") Organizatia Mondiald a Vamilor a fost creatd prin Conventia de
instituire a Consiliului de Cooperare Vamald (semnati la 9) in lumina celor de mai sus, Consiliul ar trebui si prevadé

15 decembrie 1950). Conventia a intrat in vigoare in 1952. In exercitarea, in mod provizoriu, de citre Comunitatea

1994, Consiliul de Cooperare Vamali a adoptat denumirea de E < d i i oblicatii simil ]
lucru ,Organizatia Mondiald a Vimilor”, care reflectd mai clar uropeana a unor drepturl si obligafi similare - celor
domeniul siu de activitate. In prezent Organizatia Mondialdi a acordate membrilor Organizatiei Mondiale a Vimilor,

Vamilor are 171 de membri. inclusiv in ceea ce priveste plata unei cotizatii anuale,
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DECIDE:

Articol unic

(1)  Statele membre ale Comunititii Europene voteazd in
favoarea deciziei Consiliului Organizatiei Mondiale a Vamilor
prin care se acordd, in mod provizoriu, Comunitatii Europene
drepturi similare celor acordate membrilor Organizatiei
Mondiale a Vimilor, in conditiile stabilite prin decizie.

(2)  Comisia Europeand acceptd drepturi si obligatii similare
celor acordate membrilor Organizatiei Mondiale a Vamilor, in
conformitate cu decizia Consiliului Organizatiei Mondiale a
Vamilor, pand la intrarea in vigoare a modificdrii Conventiei
de instituire a Consiliului de Cooperare Vamala.

(3)  Comisia Europeand este autorizatd sd transmitd Organi-
zatiei Mondiale a Vimilor acceptarea de citre Comunitatea

Europeand a unor drepturi si obligatii similare celor acordate
membrilor Organizatiei Mondiale a Vimilor §i si transmitd
Organizatiei Mondiale a Vimilor declaratia de competentd
necesard in conformitate cu prevederile anexei.

(4)  Dela1 iulie 2007, Comunitatea Europeand achitd Orga-
nizatiei Mondiale a Vimilor o cotizatie anuald destinati si
consolideze activitatea Organizatiei Mondiale a Vimilor si sd
acopere cheltuieli administrative suplimentare.

Adoptatd la Luxemburg, 25 iunie 2007.

Pentru Consiliu
Presedintele
A. SCHAVAN
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ANEXA

Declaratie de competenti a Comunititii Europene cu privire la aspecte aflate sub incidenta Conventiei de
instituire a Consiliului de Cooperare Vamali

In conformitate cu Tratatul de instituire a Comunittii Europene, astfel cum a fost modificat, prezenta declaratie stabileste
competenta transferatd de statele membre ale Comunitdtii Europene citre Comunitatea Europeand cu privire la aspectele
reglementate de Conventia de instituire a Consiliului de Cooperare Vamali.

Comunitatea Europeand declard ci ii revine, in conformitate cu articolele 131-134 din Tratatul de instituire a Comunitatii
Europene, competenta exclusivd in domeniul politicii comerciale comune.

Comunitatea Europeand poate incheia acorduri internationale ori de céte ori a fost dat curs competentei interne pentru a
adopta misuri destinate punerii in aplicare a politicilor comune sau daci se impune un acord international in scopul
atingerii unuia dintre obiectivele Comunititii Europene. Competenta externd a Comunitdtii Europene este exclusivd in
mdsura in care un acord international aduce atingere normelor interne ale Comunitdtii Europene sau altereazd domeniul
acestora de aplicare. Intr-un asemenea caz, revine Comunititii Europene si nu statelor membre ale Comunitatii Europene
sd se asocieze pe plan extern cu terfe state sau organizatii internationale. O listd de mdsuri privind aspectele vamale
adoptate de citre Comunitate este prevazutd in lista instrumentelor juridice din anexa la prezenta declaratie.

Exercitarea competentelor pe care statele membre ale Comunitdtii Europene le-au transferat Comunitdtii Europene in
conformitate cu tratatele este, prin natura sa, predispusd la modificiri permanente. Prin urmare, Comunitatea Europeani
isi rezerva dreptul de a adapta declaratia.

Anexd
LEGISLATIA CE
Regulamentul (CEE) nr. 2913/92 al Consiliului din 12 octombrie 1992 de instituire a Codului Vamal Comunitar

Decizia 2003/231/CE a Consiliului din 17 martie 2003 privind aderarea Comunitatii Europene la Protocolul de modi-
ficare a Conventiei internationale pentru simplificarea §i armonizarea regimurilor vamale (Conventia de la Kyoto)

Directiva 2002/6/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 18 februarie 2002 privind formalititile de raportare
pentru navele care sosesc in porturile statelor membre ale Comunititii i pleacd din porturile statelor membre ale
Comunitdtii

Decizia 80/271/CEE a Consiliului din 10 decembrie 1979 privind incheierea de acorduri multilaterale ca urmare a
negocierilor comerciale din perioada 1973-1979 (JO L 71, 17.3.1980, p. 1)

Cateva decizii ale comitetului mixt cu tdri terte, de exemplu 2006/343/CE: Decizia nr. 2/2005 a comitetului mixt
CE-Islanda din 22 decembrie 2005 de modificare a protocolului 3 la acord referitor la definirea notiunii de
~produse originare” si la metodele de cooperare administrativd

Decizia 87/369/CEE a Consiliului din 7 aprilie 1987 privind incheierea Conventiei internationale privind Sistemul
armonizat de denumire si codificare a marfurilor, precum si a protocolului de modificare a acesteia

Regulamentul (CEE)
nr. 2658/87 al Consiliului din 23 iulie 1987 privind nomenclatura tarifard si statistici si Tariful Vamal Comun

Regulamentul (CE) nr. 1549/2006 al Comisiei din 17 octombrie 2006 de modificare a anexei I la Regulamentul (CEE) nr.
2658/87 al Consiliului privind nomenclatura tarifard si statisticd si Tariful Vamal Comun

Articolele 26 si 133 din Tratatul de instituire a Comunititii Europene

Regulamentul (CE) nr. 2505/96 al Consiliului din 20 decembrie 1996 privind deschiderea si modul de gestionare a
contingentelor tarifare comunitare autonome pentru anumite produse agricole si industriale §i de modificare a Regula-
mentului (CE) nr. 3059/95 privind deschiderea si modul de gestionare a contingentelor tarifare comunitare autonome
pentru anumite produse agricole si industriale (prima serie 1996)



L 274/14

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

18.10.2007

Regulamentul (CE) nr. 384/96 al Consiliului din 22 decembrie 1995 privind protectia impotriva importurilor care fac
obiectul unui dumping din partea tarilor care nu sunt membre ale Comunitdtii Europene, astfel cum a fost modificat

Regulamentul (CE) nr. 2026/97 al Consiliului din 6 octombrie 1997 privind protectia impotriva importurilor care fac
obiectul unor subventii din partea tdrilor care nu sunt membre ale Comunititii Europene, astfel cum a fost modificat

Regulamentul (CE) nr. 3285/94 al Consiliului din 22 decembrie 1994 privind regimul comun aplicabil importurilor si de
abrogare a Regulamentului (CE) nr. 518/94, astfel cum a fost modificat

Regulamentul (CE) nr. 515/97 al Consiliului din 13 martie 1997 privind asistenta reciproci intre autorititile adminis-
trative ale statelor membre §i cooperarea dintre acestea i Comisie in vederea asigurdrii aplicdrii corespunzitoare a
legislatiei din domeniile vamal si agricol

Regulamentul (CEE) nr. 3677/90 al Consiliului din 13 decembrie 1990 privind misurile ce trebuie adoptate pentru a
descuraja deturnarea unor substante citre fabricarea ilicitd de stupefiante sau de substante psihotrope

Regulamentul (CEE) nr. 3769/92 al Consiliului din 21 decembrie 1992 de aplicare si modificare a Regulamentului (CEE)
nr. 3677/90 al Consiliului privind masurile ce trebuie adoptate pentru a descuraja deturnarea unor substante citre
fabricarea ilicitd de stupefiante sau de substante psihotrope

Regulamentul (CE) nr. 111/2005 al Consiliului din 22 decembrie 2004 de stabilire a normelor de monitorizare a
comertului cu precursori de droguri intre Comunitate si tarile terte

Regulamentul (CE) nr. 1383/2003 al Consiliului din 22 iulie 2003 privind interventia autoritdtilor vamale impotriva
marfurilor suspectate de a aduce atingere anumitor drepturi de proprietate intelectuald, precum si masurile care trebuie
aplicate marfurilor care aduc atingere anumitor drepturi de proprietate intelectuald

Regulamentul (CE) nr. 1889/2005 al Parlamentului European si al Consiliului din 26 octombrie 2005 privind controlul
numerarului la intrarea sau iesirea din Comunitate

Regulamentul (CE) nr. 648/2005 al Parlamentului European si al Consiliului din 13 aprilie 2005 de modificare a
Regulamentului (CEE) nr. 2913/92 al Consiliului de instituire a Codului Vamal Comunitar

Regulamentul (CEE) nr. 2454/93 al Comisiei din 2 iulie 1993 de stabilire a unor dispozitii de aplicare a Regulamentului
(CEE) nr. 2913/92 al Consiliului de instituire a Codului Vamal Comunitar

Conventia dintre Comunitatea Economicd Europeand, Republica Austria, Republica Finlanda, Republica Islanda, Regatul
Norvegiei, Regatul Suediei si Confederatia Elvetiand privind un regim de tranzit comun din 20 mai 1987

Decizia 93/329/CEE a Consiliului din 15 martie 1993 privind incheierea Conventiei privind admiterea temporard si
acceptarea anexelor la aceasta




18.10.2007

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 27415

COMISIE

DECIZIA COMISIEI
din 15 octombrie 2007

de recunoastere, in principiu, a conformititii dosarelor prezentate pentru examinare detaliatd in
vederea posibilei inscrieri a Adoxophyes orana granulovirus, amisulbrom, emamectin, piridalil si a
Spodoptera littoralis nucleopolyhedrovirus in anexa I la Directiva 91/414/CEE a Consiliului

[notificatd cu numdrul C(2007) 4647]

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2007/669/CE)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Directiva 91/414/CEE a Consiliului din 15 iulie
1991 privind introducerea pe piatd a produselor de uz fito-
sanitar (1), in special articolul 6 alineatul (3),

intrucat:

Directiva 91/414/CEE prevede elaborarea unei liste
comunitare de substante active a cdror utilizare in
produsele de protectie a plantelor este autorizata.

La 29 noiembrie 2004, Andermatt Biocontrol GmbH a
prezentat autorititilor germane un dosar privind
substanta activd Adoxophyes orana granulovirus, insotit de
o cerere de inscriere a acestei substante in anexa I la
Directiva 91/414/CEE. La 24 martie 2006, Nissan
Chemical Europe S.AR.L. a prezentat autoritdtilor din
Regatul Unit un dosar privind substanta activd
amisulbrom, insotit de o cerere de inscriere a acestei
substante in anexa I la Directiva 91/414/CEE. La 23
iunie 2006, Syngenta Ltd. a prezentat autorititilor
Regatului Tdrilor de Jos un dosar privind substanta
activdi emamectin, insotit de o cerere de inscriere a
acestei substante in anexa I la Directiva 91/414/CEE. La
28 martie 2006, Sumitomo Chemical Agro Europe SAS
a prezentat autoritdtilor Regatului Tarilor de Jos un dosar
privind substanta activd piridalil, insotit de o cerere de
inscriere a acestei substante in anexa I la Directiva

() JO L 230, 19.8.1991, p. 1. Directivd, astfel cum a fost modificatd

ultima datid prin Directiva 2007/52/CE a Comisiei (JO L 214,
17.8.2007, p. 3).

91/414/CEE. La 2 januarie 2007, Andermatt Biocontrol
GmbH a prezentat autorititilor Estoniei un dosar privind
substanta activd Spodoptera littoralis nucleopolyhedrovirus,
insotit de o cerere de inscriere a acestei substante in
anexa I la Directiva 91/414/CEE.

Autorititile Germaniei, ale Regatului Unit, ale Regatului
Tirilor de Jos si ale Estoniei au informat Comisia ¢, la o
primd examinare, dosarele privind substantele active in
cauzd indeplinesc cerintele in materie de date i
informatii prevdzute in anexa II la Directiva
91/414/CEE. De asemenea, dosarele depuse par sd inde-
plineascd cerintele in materie de date si informatii
previzute in anexa III la Directiva 91/414/CEE in ceea
ce priveste un produs de protectie a plantelor care
contine substanta activi in cauzi. In conformitate cu
dispozitiile articolului 6 alineatul (2) din Directiva
91/414/CEE, dosarele au fost transmise ulterior de citre
solicitant Comisiei si celorlalte state membre si
prezentate  Comitetului permanent pentru lantul
alimentar si sdndtatea animala.

Prezenta decizie are drept scop si confirme in mod
oficial, la nivelul Comunitdtii, faptul ci dosarele inde-
plinesc, in principiu, cerintele in materie de date si
informatii previzute in anexa II i, pentru cel putin un
produs de protectie a plantelor care contine substanta
activd in cauzd, cerintele previzute in anexa III la
Directiva 91/414/CEE.

Prezenta decizie nu ar trebui si aducd atingere dreptului
Comisiei de a cere solicitantului si prezinte date sau
informatii suplimentare in scopul clarificirii anumitor
aspecte ale dosarului.

Masurile previzute in prezenta decizie sunt conforme cu
avizul Comitetului permanent pentru lantul alimentar si
sindtatea animalj,
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ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Fird a aduce atingere articolului 6 alineatul (4) din Directiva
91/414/CEE, dosarele privind substantele active prevazute in
anexa la prezenta decizie, care au fost transmise Comisiei si
statelor membre in vederea inscrierii acestor substante in
anexa | la directiva mentionati, indeplinesc, in principiu,
cerintele In materie de date si informatii previzute in anexa II
la directiva mentionata.

Dosarele indeplinesc, de asemenea, ceringele in materie de date
si informatii prevdzute in anexa III la directiva mentionatd
anterior in ceea ce priveste un produs de protectie a plantelor
care contine substanta activi in cauzd, tinind seama de utili-
zdrile propuse.

Articolul 2

Statele membre raportoare continud examinarea detaliatd a
dosarelor mentionate la articolul 1 si comunicd concluziile

examindrii lor Comisiei, insotite de recomandarea privind
inscrierea sau nu in anexa [ la Directiva 91/414/CEE a
substantelor active mentionate la articolul 1, precum si orice
conditii privind respectivele inscrieri in cel mai scurt termen
posibil si intr-o perioadd de cel mult un an de la data publicarii
prezentei decizii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 3

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la Bruxelles, 15 octombrie 2007.

Pentru Comisie
Markos KYPRIANOU

Membru al Comisiei

ANEXA

SUBSTANTA ACTIVA CARE FACE OBIECTUL PREZENTEI DECIZII

Num?reg:niqdizzgggal:enilp AC Solicitant Data cererii Stat membru raportor
Adoxophyes orana granulovirus Andermatt Biocontrol GmbH 29 noiembrie 2004 DE
Nr. CIPAC: nu se aplicd
Amisulbrom Nissan Chemical Europe S.A.R.L. | 24 martie 2006 UK
Nr. CIPAC: 789
Emamectin Syngenta Ltd. 23 junie 2006 NL
Nr. CIPAC: 791
Piridalil Sumitomo Chemical Agro Europe | 28 martie 2006 NL
Nr. CIPAC: 792 SAS
Spodoptera littoralis  nucleopolyhe- | Andermatt Biocontrol GmbH 2 ianuarie 2007 EE
drovirus
Nr. CIPAC: nu se aplicd
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(Acte adoptate in temeiul Tratatului UE)

ACTE ADOPTATE IN TEMEIUL TITLULUI V DIN TRATATUL UE

DECIZIA 2007/670/PESC A CONSILIULUI
din 1 octombrie 2007

privind incheierea unui acord intre Uniunea Europeand si Noua Zeelandi privind participarea Noii
Zeelande la misiunea de politie a Uniunii Europene in Afganistan (EUPOL AFGANISTAN)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special
articolul 24,

avand in vedere recomandarea Presedintiei,
intrucat:

(1) La 30 mai 2007, Consiliul a adoptat Actiunea comuna
2007/369/PESC privind instituirea Misiunii de politie a
Uniunii Europene in Afganistan (EUPOL AFGA-
NISTAN) (1).

(2)  Articolul 12 alineatul (5) din Actiunea comuni
2007/369/PESC prevede cd dispozitiile detaliate privind
participarea statelor terte fac obiectul unui acord, in
conformitate cu articolul 24 din tratatul privind
Uniunea Europeand.

(3)  La 13 septembrie 2004, Consiliul a autorizat Presedintia,
asistatd, dupi caz, de Secretarul General/inaltul Repre-
zentant, ca, in cazul unor viitoare operatiuni civile ale
Uniunii Europene de gestionare a crizei, sd initieze
negocieri cu state terte in vederea incheierii unui acord
pe baza modelului de acord dintre Uniunea Europeand si
un stat terf privind participarea unui stat ter{ la o
operatiune civili a Uniunii Europene de gestionare a
crizei. In acest teme, Presedintia a negociat un acord
cu Noua Zeelandid privind participarea Noii Zeelande la
Misiunea de politie a Uniunii Europene in Afganistan
(EUPOL AFGANISTAN).

(4)  Acordul ar trebui si fie aprobat,

() JO L 139, 31.5.2007, p. 33.

DECIDE:

Articolul 1

Prin prezenta se aprobd, in numele Uniunii Europene, Acordul
dintre Uniunea Europeand si Noua Zeelandd privind participarea
Noii Zeelande la Misiunea de politie a Uniunii Europene in
Afganistan (EUPOL AFGANISTAN).

Textul acordului se anexeazd prezentei decizii.

Articolul 2

Prin prezenta, presedintele Consiliului este autorizat si
numeascd persoana sau persoanele imputernicite si semneze
acordul prin care Uniunea Europeand isi asumd obligatii.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptdrii.

Articolul 4

Prezenta decizie se publici in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Luxemburg, 1 octombrie 2007.

Pentru Consiliu
Presedintele
M. LINO
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TRADUCERE

ACORD

intre Uniunea Europeani si Noua Zeeland3 privind participarea Noii Zeelande la misiunea de politie
a Uniunii Europene in Afganistan (EUPOL AFGANISTAN)

UNIUNEA EUROPEANA (UE),

pe de o parte, si

NOUA ZEELANDA

pe de altd parte,

denumite in continuare ,pirtile”,

LUAND IN CONSIDERARE:

— adoptarea de citre Consiliul Uniunii Europene a Actiunii comune 2007/369/PESC din 30 mai 2007 privind instituirea
Misiunii de politie a Uniunii Europene in Afganistan (EUPOL AFGANISTAN);

— invitatia adresatd Noii Zeelande de a participa la EUPOL AFGANISTAN;

— decizia Noii Zeelande de a participa la EUPOL AFGANISTAN;

— decizia Comitetului Politic si de Securitate privind acceptarea contributiei Noii Zeelande la EUPOL AFGANISTAN,

CONVIN DUPA CUM URMEAZA:

Articolul 1
Participarea la operatiune

(1)  Noua Zeelandd se asociazd la Actiunea comund
2007/369/PESC (EUPOL AFGANISTAN) si la orice actiune
comund sau decizie prin care Consiliul Uniunii Europene
hotdrdste si proroge EUPOL AFGANISTAN, in conformitate
cu dispozitiile prezentului acord §i cu orice modalitdti de
aplicare necesare.

(2)  Contributia Noii Zeelande la EUPOL AFGANISTAN nu
aduce atingere autonomiei decizionale a Uniunii Europene.

(3)  Noua Zeelandi se asigurd ci personalul siu care participd
la EUPOL AFGANISTAN isi desfisoard misiunea in conformitate
cu:

— Actiunea comund 2007/369/PESC si posibilele modificari
ulterioare;

— planul operatiei;

— midsurile de punere in aplicare.

(4)  Personalul detasat de Noua Zeelandi in cadrul EUPOL
AFGANISTAN isi indeplineste sarcinile si actioneazi exclusiv
in interesul EUPOL AFGANISTAN.

(5) Noua Zeelandd informeazd in timp util seful de misiune
EUPOL AFGANISTAN si Secretariatul General al Consiliului
Uniunii Europene cu privire la orice modificare adusi contri-
butiei sale la EUPOL AFGANISTAN.

(6)  Personalul detasat la EUPOL AFGANISTAN este supus
unui examen medical, este vaccinat si primeste un certificat
medical emis de o autoritate competentd din Noua Zeelandi,
care si ateste faptul ci este apt pentru serviciu. Personalul
detasat in cadrul EUPOL AFGANISTAN prezintd o copie a
acestui certificat.
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Articolul 2
Statutul personalului

(1)  Statutul personalului pus la dispozitia EUPOL AFGA-
NISTAN de Noua Zeelandd este reglementat prin acordul
privind statutul misiunii, incheiat intre Uniunea Europeand si
Republica Islamicd Afganistan, fird a aduce atingere niciunuia
dintre acordurile incheiate intre guvernele Noii Zeelande si
Republicii Islamice Afganistan.

(2)  Fard a aduce atingere acordului mentionat la alineatul (1)
al prezentului articol, Noua Zeelandd isi exercitd jurisdictia
asupra personalului sdu care participd la EUPOL AFGANISTAN.

(3)  Noua Zeelandd raspunde pentru toate pretentiile legate de
participarea in cadrul EUPOL AFGANISTAN, formulate de un
membru al personalului siu, in legiturd cu un membru al
personalului sdu sau impotriva unui membru al personalului
sdu. Noua Zeelandd formuleazd orice actiune, in special legald
sau disciplinard, impotriva oricdruia dintre membrii personalului
sdu, in conformitate cu actele sale cu putere de lege si normele
sale administrative.

(4)  Noua Zeelandd se angajeazi si faci o declaratie cu privire
la renuntarea la pretentii impotriva oricdrui stat participant la
EUPOL AFGANISTAN si si faci acest lucru la semnarea
prezentului acord. Un model de astfel de declaratie se
anexeazd la prezentul acord.

(5)  Uniunea Europeand garanteazi efectuarea de citre statele
sale membre a unei declaratii cu privire la renuntarea la pretentii
pentru participarea Noii Zeelande la EUPOL AFGANISTAN si s3
facd acest lucru la semnarea prezentului acord.

Articolul 3
Informatii clasificate

(1)  Noua Zeelandd ia mdsuri adecvate pentru asigurarea
protectiei informatiilor clasificate ale Uniunii Europene, in
conformitate cu regulamentele de securitate ale Consiliului
Uniunii Europene, cuprinse in Decizia 2001/264/CE a Consi-
liului ('), precum si cu orientdrile ulterioare formulate de auto-
rittile competente, inclusiv de seful de misiune al EUPOL
AFGANISTAN.

(2) Atunci cind Uniunea Europeand si Noua Zeelandd
incheie un acord privind procedurile de securitate cu privire la
schimbul de informatii clasificate, dispozitiile unui astfel de
acord se aplicd in contextul EUPOL AFGANISTAN.

() JO L 101, 11.4.2001, p. 1. Decizie, astfel cun a fost modificatd
ultima datd prin Decizia 2007/438/CE (JO L 164, 26.6.2007, p. 24).

Articolul 4
Structura ierarhica

(1) Toti membrii personalului care participd la EUPOL
AFGANISTAN riman pe deplin in subordinea autorititilor lor
nationale.

(2)  Autoritdtile nationale transferd controlul operational
sefului de misiune al EUPOL AFGANISTAN, care exercitd
comanda printr-o structurd ierarhicd de comandd si control.

(3)  Seful de misiune conduce EUPOL AFGANISTAN si isi
asumd gestionarea zilnicd a misiunii.

(4)  Noua Zeelandd are aceleasi drepturi i obligatii in ceea ce
priveste gestionarea zilnici a EUPOL AFGANISTAN ca si statele
membre UE participante la operatiune, in conformitate cu
instrumentele juridice previzute la articolul 1 alineatul (1) din
prezentul acord.

(5)  Seful de misiune EUPOL AFGANISTAN este responsabil
de controlul disciplinar asupra personalului EUPOL AFGA-
NISTAN. Eventualele actiuni disciplinare sunt intreprinse de
citre autoritatea nationald interesati.

(6)  Un punct de contact al contingentului national (PCCN)
este desemnat de citre Noua Zeelandid si reprezinte contin-
gentul siu national in cadrul EUPOL AFGANISTAN. PCCN
raporteazd gefului de misiune al EUPOL AFGANISTAN cu
privire la chestiunile nationale si este responsabil de disciplina
zilnicd a contingentului.

(7) Decizia de a incheia operatiunea este luatd de citre
Uniunea Europeand dupd consultarea Noii Zeelande, cu
conditia ca acest stat sd contribuie inci la EUPOL AFGANISTAN
la data incheierii operatiei.

Articolul 5
Aspectele financiare

(1) Noua Zeelandi isi asumd toate costurile legate de parti-
ciparea sa la operatie, cu exceptia acelor costuri care fac obiectul
unei finantdri comune, conform prevederilor bugetului de func-
tionare al operatiei.
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(2)  Sub rezerva oricirui acord incheiat intre guvernul Repu-
blicii Islamice Afganistan si guvernul Noii Zeelande, in caz de
deces, vitdmare, pierdere sau daund cauzatd persoanelor fizice
sau juridice din Afganistan, Noua Zeelandd, in cazul in care
rispunderea sa a fost stabilitd, pliteste despagubiri in conditiile
previzute de acordul privind statutul misiunii, in cazul in care
acesta este disponibil, in conformitate cu articolul 2 alineatul (1)
din prezentul acord.

Atticolul 6
Contributia la bugetul operational

Avand in vedere cd participarea Noii Zeelande reprezintd o
contributie importantd, care este esentiald pentru operatie,
Noua Zeelandd este scutitd de contributia la bugetul operational
al EUPOL AFGANISTAN.

Atticolul 7
Modalititi de punere in aplicare a prezentului acord

Toate modalitdtile tehnice si administrative necesare punerii in
aplicare a prezentului acord se stabilesc intre Secretarul Gene-
ralfinaltul Reprezentant si autorititile competente ale Noii
Zeelande.

Articolul 8
Nerespectarea obligatiilor

In cazul in care una dintre parti nu isi respectd obligatiile
stabilite in prezentul acord, cealaltd parte are dreptul de a
denunta prezentul acord printr-o notificare trimisi cu o lund
inainte.

Articolul 9
Solutionarea diferendelor

Diferendele privind interpretarea sau aplicarea prezentului acord
se solutioneazd intre pirti pe cale diplomatici.

Articolul 10
Intrarea in vigoare

(1)  Prezentul acord intrd in vigoare in prima zi a primei luni
de la data la care partile si-au notificat reciproc indeplinirea
procedurilor interne necesare in acest scop.

(2)  Prezentul acord se aplicd cu titlu provizoriu de la data
semnarii.

(3)  Prezentul acord rimane in vigoare pe durata contributiei
Noii Zeelande la operatie.

Incheiat la Bruxelles, la trei octombrie doui mii sapte sapte in
limba englezd, in doud exemplare.

Pentru Uniunea Europeand Pentru Noua Zeelandd
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ANEXA

DECLARATII

mentionate la articolul 2 alineatele (4) si (5)

Declaratia statelor membre UE:

,Statele membre UE care aplicd Actiunea comund 2007/369/PESC din 30 mai 2007 privind instituirea Misiunii de politie
a Uniunii Europene in Afganistan (EUPOL AFGANISTAN) se vor strddui, in masura in care dreptul lor intern permite
acest lucru, sd renunte, in temeiul reciprocititii, pe ct posibil, sd formuleze pretentii fati de Noua Zeelandi in caz de
vitdmare sau deces al membrilor personalului lor, sau de daune aduse unor bunuri care le apartin si sunt utilizate de citre
EUPOL AFGANISTAN, sau de distrugere a unor astfel de bunuri, in cazul in care vitimarea, decesul, dauna sau
distrugerea:

— a fost cauzatd de membri ai personalului Noii Zeelande in indeplinirea sarcinilor lor in raport cu EUPOL AFGA-
NISTAN, cu exceptia cazului de neglijentd gravd sau a faptelor ilicite sdvarsite cu intentie;

— sau a rezultat din utilizarea oricdruia din bunurile detinute de Noua Zeeland3, cu conditia ca respectivele bunuri si fi
fost utilizate in legdturd cu operatiunea §i cu exceptia cazurilor de neglijentd gravd sau a faptelor ilicite sdvarsite cu
intentie de un membru al personalului EUPOL AFGANISTAN provenind din Noua Zeelandd care utilizeazd respec-
tivele bunuri.”,

Declaratia Noii Zeelande:

,Noua Zeelandi, in calitate de asociat la Actiunea comuni 2007/369/PESC din 30 mai 2007 privind instituirea Misiunii
de politie a Uniunii Europene in Afganistan (EUPOL AFGANISTAN), se va stridui, in temeiul reciprocitiii, in masura in
care dreptul sdu intern permite acest lucru, si renunte, pe cit posibil, si formuleze pretentii fatd de oricare alt stat
participant la EUPOL AFGANISTAN in caz de vitdmare sau deces al membrilor personalului siu, sau de daune aduse unor
bunuri care i apartin si sunt utilizate de citre EUPOL AFGANISTAN, sau de distrugere a unor astfel de bunuri, in cazul in
care vitimarea, decesul, dauna sau distrugerea:

— a fost cauzatd de membri ai personalului in indeplinirea sarcinilor lor in raport cu EUPOL AFGANISTAN, cu exceptia
cazului de neglijentd gravi sau a faptelor ilicite sivarsite cu intentie;

— sau a rezultat din utilizarea oricdruia din bunurile detinute de statele participante la EUPOL AFGANISTAN, cu conditia
ca respectivele bunuri sd fi fost utilizate in legdturd cu operatiunea si cu exceptia cazurilor de neglijentd gravd sau a
faptelor ilicite sivarsite cu intentie de un membru al personalului EUPOL AFGANISTAN care utilizeazd respectivele
bunuri.”




	Cuprins
	Regulamentul (CE) nr. 1209/2007 al Comisiei din 17 octombrie 2007 de stabilire a sumelor forfetare la import pentru determinarea prețului de intrare pentru anumite fructe și legume 
	Regulamentul (CE) nr. 1210/2007 al Comisiei din 17 octombrie 2007 privind lansarea unei licitații pentru atribuirea de licențe de export din sistemul A3 în sectorul fructelor și legumelor (tomate, portocale, lămâi, struguri de masă și mere) 
	Regulamentul (CE) nr. 1211/2007 al Comisiei din 17 octombrie 2007 de modificare a Regulamentului (CE) nr. 883/2001 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1493/1999 al Consiliului în ceea ce privește comerțul cu produse vitivinicole cu țările terțe 
	Regulamentul (CE) nr. 1212/2007 al Comisiei din 17 octombrie 2007 de modificare a mai multor regulamente în ceea ce privește codurile din Nomenclatura Combinată pentru anumite produse de floricultură, fructe și legume și anumite produse transformate pe bază de fructe și legume 
	Regulamentul (CE) nr. 1213/2007 al Comisiei din 17 octombrie 2007 de diminuare, pentru anul de comercializare 2007/2008, a valorii ajutorului acordat producătorilor de anumite fructe citrice, ca urmare a depășirii pragului de transformare în anumite state membre 
	Decizia Consiliului din 25 iunie 2007 privind exercitarea în mod provizoriu de către Comunitatea Europeană a unor drepturi și obligații similare celor acordate membrilor Organizației Mondiale a Vămilor 
	Decizia Comisiei din 15 octombrie 2007 de recunoaștere, în principiu, a conformității dosarelor prezentate pentru examinare detaliată în vederea posibilei înscrieri a Adoxophyes orana granulovirus, amisulbrom, emamectin, piridalil și a Spodoptera littoralis nucleopolyhedrovirus în anexa I la Directiva 91/414/CEE a Consiliului [notificată cu numărul C(2007) 4647] 
	Decizia 2007/670/PESC a Consiliului din 1 octombrie 2007 privind încheierea unui acord între Uniunea Europeană și Noua Zeelandă privind participarea Noii Zeelande la misiunea de poliție a Uniunii Europene în Afganistan (EUPOL AFGANISTAN) 
	Acord între Uniunea Europeană și Noua Zeelandă privind participarea Noii Zeelande la misiunea de poliție a Uniunii Europene în Afganistan (EUPOL AFGANISTAN) 

